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MANDEMENT 

Pour  des  Actions  de  Grâces  publiques. 

BERNARD  CLAUDE  PANET,  par  la  Miséricorde  de  t)ieu 
et  la  Grâce  du  Saint'Siége,  Evêque  de  Salde,  Coadjuteur  et 
Vicaire  Général  de  Sa  Grandeur  l'Illustrissime  et  JÉlévéreiT- 
dissime  JOSEPH  OCTAVE  PLESSIS,  Evêque  de  Qué- 
bec, à  tous  les  Curés,  Missionnaires,  Vicaires,  et  à  tous  des 
Fidèles  de  ce  Diocèse,  Salut  et  Bénédiction  en  Notre  Sei- 
gneur. 

JLjA  Divine  Providence,  nos  très-chers  Frères,  avoit,  l'année  dernière,  cduî; 
ronné  d'heureux  succès,  en  Europe,  les  Armes  de  Sa  Majesté  Britannique  et  de  ses 
Alliés.  Le  Dominateur  de  la  France  avoit  été  réduit  à  abdiquer  le  Pouvoir  suprémèî 
dont  il  ne  sembloit  user  que  pour'troubler  le  Continent.  Il  avoit  été  contraint  de  se  ré- 
fugier sur  l'Ile  d'Elbe,  où  on  lui  avoit  accordé  une  retraite  plus  honorable,  qu'il  ne 
paroissoit  mériter. 

La  Paix  avoit  suivi  de  tels  succès,  et  le  rétablissement  du  Souverain  Légitime 
sur  le  Trône  de  France,  laissoit  à  espérer  qu'elle  seruit  plus  durable.  Mais  hélas  !  à 
peine  une  année  s'est  écoulée,  que  le  Perturbateur  de  l'Europe,  toujours  dominé  par  son 
insatiable  ambition,  contre  sa  parole  et  la  foi  de  son  Traité  avec  les  Puissances  alliées, 
est  revenu  en  France  usurper  l'Autorité  Souveraine,  et  par  là  menacer  le  monde  de 
nouveaux  Troubles.  Vous  savez,  nos  très-chers  Frères,  comment,  à  l'aide  de  ses  adhé- 
rons il  en  avoit  expulsé  le  Souverain  légitime,  et  replongé  nécessairement  le  Royaume, 
et  les  circonvoisins  dans  les  horreurs  de  la  Guerre. 

La  Grande-Bretagne,  toujours  magnanime  et  constante  dans  ses  procédés  géné- 
reux, n'a  pas  hésité  à  reprendre  encore  une  fois,  conjointement  avec  ses  Alliés,  la  cause 
de  l'Europe  allarmée.  Dieu  s'est  plu  à  favoriser  leurs  Armes  déjà  tant  de  fois  victo- 
rieuses. L'immortel  Wellington,  à  la  tête  des  braves  Troupes  qu'il  commandoit,  a  défait 
complètement  à  Waterloo,  le  18  Juin  dernier,  l'armée  formidable  commandée  par  l'Usur- 
pateur en  persorne.  Cette  brillante  Victoire,  a  non  seulement  couvert  de  gloire  notre 
armée,  elle  a  encore  terminé  promptement  une  Guerre  cruelle,  rendu  la  Paix  à  l'Europe, 
rétabli  Louis  XVIII.  sur  le  Trône  de  ses  Pères,  et  enfin  conduit  Napoléon  Ipi-méme 
entre  les  mains  puissantes  de  ISAtigleterre.  Puissent  de  tels  évênemens  nous  assurer 
une  Paix  plus  durable  que  la  première  !  C'est  ce  que  nous  devons  supplier  la  Divine  Pro- 
vidence de  vouloir  bien  nous  accorder  ;  après  lui  avoir  rendu  de  publiques  Actions  de 
Grâces,  pour  ces  derniers  succès. 

A  ces  Causes,  Nous  avoQS  ordonné  et  Nous  ordonnons  par  les  présentes,  qu'on 
chantera,  «lans  toutes  les  Eglises  de  ce  Diocèse,  le  Te  Deum  avec  le  Domine  Salvum  Jàc 
ife^cm  et  l'Oraison  pour  le  Roi,  4  l'issue  de  la  Messe  Paroissiale,  le  premier  Dimanche 
après  la  réception  du  présent  Mandement.  La  lecture  s'en  fera  préalablement  au  ftônc  de 
la  même  Messe,  et  dans  l'Assemblée  Capitulaire  de  toutes  les  Communautés  Religieuses. 

Donné  à  la  Ri,vière-Ouelle  sous  notre  Seing,  le  Sceau  du  Diocèse  et 
le  contre  Seing  de  notre  Secrétaire,  le  18  Sept.  1815. 

•.     t  BERN:  CLe.  Evêque  de  Salde. 

Par  Monseigneur  de  Salde, 

P.  Ldre.  BOISSEAU,  Sécr. 

L.  S. 
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